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B cooTBeTcTBHM € KOHLENIIMEH COBPEMEHHOTO
poccuiickoro o0pa3oBaHHsl 3HAHWE HMHOCTPAHHOTO
sI3bIKA — OJ[MH U3 HEMPEMEHHBIX KOMIIOHEHTOB 00-
ydeHusi B By3e. B 00pa3oBareNbHBIX MpOrpamMmax
110 MTHOCTPAHHOMY SI3BIKYy B HESI3BIKOBOM BY3€ TIOJI-
YepKHUBACTCSl HEOOXOAMMOCTh PACIIUPEHUs CIIEKTpa
3HaHUH, YMEHMH U HaBBIKOB, KOTOPBIMM CTYIEH-
THI By3a — OakajaBphl, CICIHAINCTHI, MarHCTPhI —
JOJIDKHBI OBJIaZC€Th B XOJ€ 1/13yqu1/1$1 JAUCIHUITIIINHBI,
YKa3bIBAIOTCS 00s13aTeIbHBIC SI3BIKOBBIC KOMITETEH-
MU, TproOpeTaeMbie B 00JacTH MPodeccroHalb-
HOTO MEXKYJIBTYPHOTO acCIeKTa KOMMYHHKAITHIH.
Wner MHTEHCHBHBIM NOMCK PE3E€PBOB I IOBBI-
mreHust 3(P(HeKTUBHOCTH OOYyUCHHS WHOCTPAHHOMY
HSI)IKy U METOAOB aKTHBHU3aAlIUU y‘le6HOI71 JCATCIIb-
HOCTH CTYIEHTOB' .

OCHOBHO# T11e7bI0 OOYYEHHST WHOCTPAHHOMY
SI3BIKY SIBIIsICTCS (DOPMUPOBAHHE KOMMYHHUKATHBHOM
KOMITETCHIIMU CTY/ICHTA, T. €. CIOCOOHOCTH AP dek-
THUBHO UCIIOJIB30BaTh I/IHOCTpaHHI:Jﬁ SI3BIK KaK cpez[—
CTBO OOIICHMS B 3aJaHHON CHUTyal[MH. YCHEIIHO
MPUMEHSIIOTCS  ONTUMAJIbHBIC TEJarOTUYeCKue |
WH(POPMAIIMOHHBIC TEXHOJOTHH, pa3padaThIBAIOTCS
MPOOJIEMHO-HCCIICIOBATEILCKUE ~ WHTEPAKTHBHBIC
METO/IBI OOYYCHHS: UCIIOJIB3YIOTCSI METOJ| KOJIJICK-
THBHOTO aHalli3a CUTyallMH — Keic-MeTon (case
study), MeTOx MpPOEKTOB, «MO3TOBOTO INTYpMay.
CryneHTbl TOTOBAT MpE3EHTAlMM, padoTaroT Haj
BBITIOJIHEHUEM MTPOEKTOB, TPOBOJIST JIEIOBBIC UTPHI,
JIUCKYCCUH U KPYIIIbIe CTOJNBI. DPPEKTHBHBIM PO-
1ecc 0Oy4eHHUsT MOXKET OBITh, €CITH CTYJICHTY O0BsIC-
HSIOT, KOTJIa ¥ YTO €My HY)KHO CKa3aTb. DTy 3a/1auy
JIeTKO c(POpPMYyIHPOBATh, HO YPE3BBIUYANHHO TPYIAHO
peuruts. 3HaHUE OOJNBIIOrO KOJIMYECTBA CIOB HA
WHOCTPAHHOM SI3BIKE HE MPUBOJIUT K BO3MOXKHOCTH
obmiarecsi. Bpicka3piBaHHE HEOOXOAUMO «IIOCTPO-
HUTH» HCXOAS W3 TaK Ha3hIBACMOTO JIMHTBUCTHYC-
ckoro ¢opmara JaHHOTO s3bIKa. JIMHTBHCTHYECKAS
KOMIICTCHIIUA, T. €. BJIAACHHUC KakK OHpeIIeJIeHHLIM
CJIOBapHBIM 3alacoM, TaK WU TIpPaMMaTHYCCKUMHU
CTPYKTYpaMH JUIsl IOCTPOCHUSI CBS3HBIX BBICKA3bI-
BaHUM, SBISETCA CaMOM BaXXHOW COCTaBJISIIOIIEH
KOMMYHHMKATHBHON KOMIIETEHIIUHM 2.

SI3pIK MOXKHO H3y4aTb IOJ Pa3HbIMU YITIaMH,
MOXKHO H3yuyaThb pa3Hble $3bIKOBbIE ypoBHH. Ho
WMEHHO CHHTAaKCHYECKHH ypOBEHb, KaK TPAaBHIIO,
COOTHOCHTCSI C TIPOIIECCOM MBIIUICHUS 1 KOMMYHH-
Kanuu. B cepeanne npouutoro Beka OCHOBHOW TEH-
HCHHHeﬁ SI3BIKOBCIOB CTAJIO CTpeMHeHI/IC BBIBECCTHU
CHUHTAKCHUC 3a Hpel[eﬂbl Hpe}:[J'IO)KCHI/IH, qTo l'[pI/IBeJ'IO
K CO3[aHMIO JUHAMHUYECKOM, KOMMYHUKAaTHBHOM,
ui (PyHKIMOHAIBHOM, JTMHTBUCTHKHMS. DBOIOLUS
MPEJCTABICHU O COJCpKaHUU OOYyYEHUS IMPOHC-
XOIIWJIa OT TMPHU3HAHHUS HEOOXOIUMOCTH OOyUCHHS
SI3BBIKOBBIM Cpe}ICTBaM K HpI/ISHaHI/IIO HeO6XOIII/IMO-
CTHU O6y‘IeHI/I$I KOMMyHI/IKaTHBHOﬁ JCATCIIBHOCTHU, OT
si3pIKa K peud. [Ipu u3ydeHuu BoIpoca o TOM, Kak
(YHKIIMOHHUPYET SI3BIK, CIACIYET UCXOAUTH M3 TOTO,
YTO EIUHUIIBI BCEX YPOBHEH SI3BIKOBOW CHUCTEMBI
YYaCTBYIOT B (JOPMHUPOBAHUH MBICIIH M €€ BhIpaKe-
HUU TOJIBKO 4epe3 CHMHTakcuc. MIMeHHO CHHTaKcuc
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KaK HayKa O TIOCTPOEHHH Peun” «IUKTYeT» MpaBuja
pedeoOpa3oBaHusl, HAYUHASI C SAUHUIL «MAJIOTO CUH-
Takcucay (rpaMMaTHKa 4acTeil pedd, CHHTaKCHYe-
CKasl BaJICHTHOCTH/COYETACMOCTb CJIOB) J0 CIMHUI]
OoJree BBICOKOTO YPOBHS (CBEpX(ppa3oBOe SIUHCTBO,
TEKCT), MCCIIENYEMBIX B «OOJIBIIOM CHHTAKCHCE»>.
[HosBriuce TCOPUU THUNEPCHUHTAKCUCA, MAKPOCHUH-
TaKCHCa, CHHTAKCHUCA TEKCTa, TEOPHs PEUCBBIX aK-
TOB, OOBEKTOM HCCIICJIOBAHUS KOTOPBIX SIBISIOTCS
nponecchl (YHKIMOHHPOBAHUS JTHHTBUCTHYCCKUX
KaTteropuii B Tekcre. OIHAKO 3TH JIMHTBUCTHICCKUE
TEOpHUH BeChMa HE3HAUNUTEIHHO OTPA3UINCh Ha Me-
TOAaX MPENOAaBaHMs HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB. Kak
[IPaBUIIO, B AyJUTOPUH ITPOJIOJDKAETCS NPAKTUKA OT-
pabOTKH JIEKCUKU U TPAMMATHUECKUX KOHCTPYKIMN
HAa OTIEIBHO B3ATHIX CIOBOCOYCTAHHAX M (Ppazax
C HCIOJIE30BAHUEM pPa3HOOOPA3HBIX IMPUEMOB 00-
yueHHs. B pesymerare CTyZeHT MOXET rpaMMaTH-
YEeCKH TPAaBHIBHO (HOPMYIHPOBATH IPEATIOKEHHUS,
COBEPILEHHO HE MOJXOAIINE K KOHKPETHONW CUTYya-
nuH ob1ienns. OOMEN3BECTHO, YTO OOJIBIIAs YaCTh
CTYICHTOB HESI3BIKOBOIO By3a 3ayYMBAET OTBETHI,
HE TIOHMMasl, KaKk pabOTaI0T SIUHUIBI AHIIUHCKOTO
S3BIKa B TPSIMOM OOIICHUM, KaKOB MEXaHU3M aH-
IIMHACKOTO MPOXYIHUPOBAHUS PEUH, KaK COCANHHUTH
CITOBA B CBSI3HOC BBICKA3bIBAHHC.

B HESI3BIKOBOM By3€ s3bIK TPOGECCHOHATBHOTO
obmenus LSP (Language for Specific Purposes) us-
y4aeTcsi Ha OCHOBE MPO(eCCUOHATBHO OPUCHTUPO-
BaHHBIX TEKCTOB, ayTCHTHYHBIX HJIH HE3HAYUTEIb-
HO COKpAaIIeHHBIX M aJalTHPOBaHHBIX. [IpakTnka
paboTHI ¢ TEKCTOM SIBIISIETCS TIIAaBHBIM U OCHOBHBIM
BUIOM PaboTHI B aynuTopuu. He ymanss 3nadeHus
HOBATOPCKUX METOAOB U NEAATOTUICCKUX TEXHOJIO-
ruid, odparumcs K COOCTBEHHO JHMHTBUCTHYECKUM
KaTeropusIM TEKCTa, 3HAHHE KOTOPBIX CIIOCOOCTBYET
OoJree TIOTHOMY, ITPAaBUIIEHOMY H OBICTPOMY OCBOE-
HUIO WHOSI3BIYHBIX KOHCTPYKITHH.

[lpuctymas K W3yYCHWIO MHOTOYHCICHHBIX
(haKTOB rpaMMAaTHUKH | JICKCUKH aHTJIIMHCKOTO S3bI-
Ka, BCErna CIICAYeT HUCXOJMTh U3 TOTO, YTO BaXK-
HEHIIMM CBOMCTBOM IIO0OTO TeKcTa — Oydb TO
My3BIKaJbHAs TMAPTUTYPa, IPaMATHYCCKOE MPOU3-
BEJICHUE, CTaThs 1O (MIOCO(UU, HCTOPUH, MEIH-
IIUHE — SIBJSIETCS €ro CBSI3HOCTh. OmpemeneHHOe
CHHTAKCHYECKOE MOCTPOCHHE TEKCTA MIPAeT 3HA-
YUTEJILHYIO POJIb B €T0 KOMMYHHMKAaTHBHOM Hallpas-
JIEHHOCTH, TIOTOMY YTO HET COOOIICHHS «BOOOIIEY,
a eCTh COOOIICHHE, TOCTPOCHHOE OIPEICICHHBIM
o0Opa3zom. OgHON M3 OCHOBHBIX KaTeropuil TeKcTa,
OTIHCHIBAIONICH CTPYKTYPHYIO CBSI3HOCTBH BCEX CO-
CTaBHBIX YacTell BHYTPH IEJIOTO TEKCTa W TECHO
CBSI3aHHOW C KAaTETOPUSAMH WH(POPMALINU W HHTE-
TpAIH, ABJICTCS KO2E3Usl.

Koresus (ot nar. cohaesus — cBA3aHHBIHU, Clie-
IUICHHBIH) — 3TO (pOpMaTbHO-TPaMMAaTHYCCKAsT CBSI-
3aHHOCTB TEKCTa, KOTOPask COCTMHSICT MPEITIOKCHHIS
B CIUHOE IeJIoe W IpuaaeT UM cMbich. [Ipm pac-
CMOTPEHHH COAEPKATENbHON CBA3HOCTH TEKCTa TO-
BOPSIT €IIIe O ero KOTePEHTHOCTH (OT JIaT. cohaerens
— HAXOJISIIUICS B CBSI3H), UITH I[EJI0CTHOCTH, 3aKJIIO-
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YafOIICHCs B JIOTUKO-CEMAHTUYECKOI 3aBUCHMOCTHU
COCTABILIIOMINX €r0 DJIeMEHTOB. KorepeHTHOCTh
TEKCTa — MOHATHE OoJiee IMUPOKOE, YeM KOTe3Hs, U
371eCh HAMH HE PacCMaTPUBACTCSL.

IIpn paccMoTpeHHMH KOTE3MH KakK TeKCTooOpa-
3yIOIEH KaTeropuu BCerna cileAyeT MCXOAUTh U3
TOTO, YTO KKOMMYHHUKATUBHOE 3aJJaHHE Pa3BEPHYTO-
TO BBICKA3bIBAHUS IMPEIONPENEISICT yIOoTpeOieHHe
OTIPEICTICHHBIX TPaMMaTHIeCKuX (pOpPM H ITOCTPO-
CHHH, 00CCIEUNBAIOIINX B3aMMO3aBHCHMOCTh OT-
JIENBHBIX KOMIIOHEHTOB LEJIOr0 TekcTan®. IMEeHHO
C TO3UIMU CO3JAHUS CGA3HO20 MeKcma CIENyeT
YHOTPEOATh B CO3/1aBa€MbIX CTYAEHTaMH BTOPHY-
HBIX TEKCTaX TIAaroibHbBIE (OPMBI, MECTOMMEHHS,
COIO3BI, BOIPOCHUTEIBHEIE, OTPUIIATSIHHbIC FIIH Ta-
payuIeTbHBIE KOHCTPYKITHH.

Iosicaum ckazanHoe Ha mpumMepe. Kro Obl HE
M3y4as UHOCTPAHHBIN S3bIK, OH Cpasy MPUCTYIAET K
OCBOCHHUIO CHUCTEMbI I'PaMMAaTHYECKUX OMIO3ULIUH.
BceMm m3BecTHO, YTO €CIM MBI XOTHM HAyYUTHCS
MIOJTH30BATHCS AHTIIMICKUM TJIATOJIOM, TO TIPS
BCETO JIOJDKHBI TTOHATH CHCTEMY OMNITO3WIMN KaTe-
rOpui aHIIMHCKOIO IVIarosia, a UMEHHO KaTeropuil
BpPEMCHH U acriekTa. He3HaHue yJarmuMucs IMEHHO
9TOTO pasjiesia FpaMMATUKU IPUBOIUT K CO3JaHUIO
BIIEUATIIEHHUSI OECCBA3HOCTH MPOLYLIUPYEMOrO UMHU
TEKCTa, MOCKOIBKY JJISI PYCCKOSI3BIYHOTO CTYIEHTA
KaTeropus acleKTa aHIIMKICKOTO IvIarojia He BIIH-
CBIBACTCSl B U3BECTHBIC €My CIIOCOOBI TJIarOJIBHOTO
BbIpaKeHUs1 JeiicTBuil. CBA3HOCTH NMPUBEIECHHOTO
HIDKE OTPBIBKA AHIIUICKOTO TEKCTa, IPEIOKEHHO-
IO K U3yYEHHUIO CTYJAEHTaM HCKYCCTBOBEIUYECKHX U
MY3BIKaJIbHBIX CIIELUATbHOCTEH, ONpeAeIeHHOCTh
U TOCJIEIOBaTeNIFHOCTh H3JIATaeMBIX  COOBITHI
MIPOIILIOTO OCTHUTACTCSl YIOTPEONICHHEM COOTBET-
CTBYIOIINX ACIIEKTOB TPOMIEAIIETO BpeMeHH! — Past
Perfect, Past Simple, Past Continuous, Future-in-
the-Past’. OObeMHOCTb OIMCHIBAEMON KAPTHUHBI
MIPOIILIOTO, AWHAMUKA DPAa3BUTHS CUTYalllH 371ECh
JOCTUTACTCS TPAMMATHUECKUMH CPEACTBAMHU aH-
IIMHACKOTO SI3BIKA, BEChbMa 3KOHOMHBIMH, HO BCErna
HUMEIOIUMHU OO0JIBIIIOE CMBICIIOBOE 3HAYCHUE:

No one in Vienna seemed to think anything of
Mozart'’s music now. Gluck had come there from Par-
is and the Italian composer Antonio Salieri was per-
forming to great audiences. Still Mozart’s expenses
kept mounting®.

Jlenas mepeBoz AaHHOTO ab3ala, CTYAEHTHI CO-
CpenoToYeHbl Ha OyKBaJIbHOM 3HAYE€HUM YNOTpeO-
JICHHBIX IJIaroJIOB, He oOpamias BHUMaHHS Ha HUX
BH/IO-BpeMEHHEIE (opMEI. M3 Takoro mepeBoza, Kak
MTOKA3BIBACT OIIBIT, HESICHA «OUCPETHOCTBY HA3BaH-
HBIX JeiicTBuii: npuexan nu ok B Beny panbiue
Mounapra UM Mocnie Hero, a TakKe HEMOHATHO, KOT/Ia
Canbepu BricTynal B Bene.

Jnis Toro 4to0bl YCTAaHOBHTH ITOCIIEIOBATEIIb-
HOCTB JI€MCTBHI U COOBITHH, JaTh CBA3HOE OIMCAHHE
MY3BbIKaJIbHOM KU3HH EBpOIBI K MOMEHTY CO3aHUS
MomapToM cBOMX IPOW3BEICHHUM, PaccKa3aTh O BOC-
Topre xutened Ilparu or ero mys3bsiku k «Durapo»
(Ha (hoHE HEBHUMAHMS K HEMY BEHCKOW ITyOIMKH),

MypHanncrrka

HEOOXOMMO YIOTPEOUTh Pa3HbIC aCIIEKTHI [VIarojia B
MPOLIE/AIIEM BPEMCHHU:

That year he was invited by some amateurs
to visit Prague. And in Prague he, who had been
so neglected in Vienna, was feasted and dined and
made much of. In Prague people talked of nothing
but Figaro. They were whistling snatches of it in the
streets — not only the cultured people, but the kitchen
maids and the cafe singers loved it; it was heard
everywhere (114);

There had been many eminent composers in
Europe in the seventeenth and eighteenth centuries.
Handel had composed his great oratorios, Haydn
had created the string quartet and had composed his
symphonic and sacred music, Gluck had revitalized
the opera; but Mozart’s was a universal talent, and
he was supreme in all types of music. By the time he
was four and a half, he had learned to read. He was
composing little pieces (110).

YeunuBaer KOMMYHHUKATHBHYIO —HarpaBJICH-
HOCTb BBIIICTIPUBEICHHOTO BHICKA3bIBAHMUSI, HAIIPAB-
JSIET BOCHPUSTHE YUTATEIS B KEIAEMYO CTOPOHY U
UCIIONIE30BAHHE COI0308:

Heretofore musicians had earned their livings
either in the employment of a church, or in the ser-
vice of some rich man. But Mozart asserted that
a musician should be able to support himself. He
would serve no master (110).

[IpaBubHOMY TOHHMAHUIO  COOTBETCTBUH
MEKIY JIEMEHTAMH BBICKA3bIBAHHS, B YaCTHOCTH,
MEKIY CYIICCTBUTCIBHBIME W MECTOMMCHHUSIMH,
KOTOpBIE K HAM C OTHOCSITCS U JICTIAIOT TEKCT KOPOT-
KUM ¥ UH()OPMATHBHBIM, a CJICI0BATEIHHO, BEPHO-
My MEpeBOJy C aHDIUICKOrO TaKXke CIOCOOCTBYET
KaTeropusl CBI3HOCTH TEKCTa, HAIIPHMEP:

His childhood was an exceptionally happy one.

His life was not an easy one (110).

[IpouHBIM CBS3YIOIINM CPEICTBOM, CKPEILISIO-
UM BBICKA3bIBAHKE, CIIY)KUT BOIPOCHO-OTBETHAS
(hopma moBecTBOBaHuA. Bompoc, kak mpaBuIio, 3a-
JIAeTCs TSl TOTrO, YTOOBI MONYy4YuTh OTBEeT. OIHAKO,
KpoMe CBOEHU CBA3yoIed (yHKLUHU, BOIPOCUTEINb-
HBIC TPEAJIOKEHHS HA3BIBAIOT MPEIMET OOCYyKIe-
HUSI, SIBIISTIOTCS KOMITOHEHTOM, BBOISIIIAM B H3II0-
JKCHUE HOBYIO MBICITb, HATIPUME:

Who was this man in whom all music was thus
blended and recreated? (78);

What kind of man was this Papa Haydn?

What forces molded him? (98);

For who can tell what is the soil where genius
grows? (79).

B mocnenneM mpuMepe HENPHUBLIYHAS MO3HU-
sl COI03a for — B Hayayie MPEAJIOKEHHS — TaKKe
00yCIIOBJICHA KOTE3UCH TEKCTA.

EMKOCTP ¥ CBSI3HOCTH ITOBECTBOBAHUIO MPHU/Ia-
eT ymoTpebJIeHne MOJATBHBIX KOHCTPYKIHMHA. AHa-
TM3HPYSl UX YHOTpeOJIeHHE B HM3y4aeMOM TEKCTE,
ciemyeT oOpamaTh BHUMAaHHE HA KOMMYHHKATHB-
HYI0 3HAYUMOCTh MOJATBHBIX MOCTPOCHUH, KOTO-
pbie IPUAAIOT OMPEACICHHYIO HAIPABICHHOCTD H3-
JIOKEHHIO TEKCTA, HAPUMED:
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Bach was working on the Masses that were to
crown his career (86);

Bach had to provide a church cantata for every
Sunday (80);

But Mozart asserted that a musician should be
able to support himself (110);

Haydn was to carry forward the tradition of
European music, he was to develop an orchestra (98).

OO011en3BecTHO, YTO B aHNIMIICKOW Ipamma-
TUKE MPaBWI HE TaK MHOTO, U UX MOXXHO JOBOJb-
HO OBICTPO U JICTKO MOHSATH U YCBOHUTH, B TO BPEeMs
Kak TpeOyeTcs Ieast )KHU3Hb, YTOOBI TOCTUYb IIPHH-
[UMBl COYETaHUs CIOB B peun. CymiecTBYIOMIHE
OTPaHWYCHUS, JIEKCUYECKHE W (pa3eoIoTHYeCKUE
«TPaHUIBD», HATOKEHHBIE SI3BIKOM, HACTOJIBKO CITe-
TU(PUYIHBI B KaXIIOM sI3bIKE, a «IIpaBHJa JICKCHYE-
CKOf COBMECTUMOCTH CJIOB HACTOJIBKO HESCHBI, YTO
eI1Ba JIK MX MOKHO Ha3bIBaTh [PABHIIAMI’ .

CrnoBa MMEIOT HE TOJBKO CTPOTO OIPEAECH-
HbIC 3HAYCHUS, HO B COUYETAHUH C JAPYTUMH CJIOBa-
MU CIIOCOOHBI C HUMU B3aUMOJICHCTBOBATh U 1aBaTh
OYEeHb LIMPOKHUH CIEKTp JIeKCHKO-(ppa3eosoruye-
CKUX 3HAYCHUH M CMBICIIOB, WHOTAA MPUBOMSIINX
K TIOJTHOMY HM3MEHEHHIO CBOETO IIePBOHAYATEHOTO
3HaueHus. KonTtekcTyanusanusi, mim peaabHbIN ClIo-
BECHBIN KOHTEKCT, UTPAET BaXKHEHIIYIO pOJib B aHa-
nu3e 3HaYeHud croBoopM U croBocoyeTanuid. Ha
rpaMMaTH4eCKOM YPOBHE — 3TO COIOJIOKEHUE B3au-
MOCBSI3aHHBIX TPAMMATHYECKUAX KaTerOpHUil, UMEHY-
eMBIH Konnueayueti, Ha JIEKCHISCKOM — 3TO THITHY-
HOE W TIOCTOSTHHOE TSI KaXKIOTO SI3bIKa OKPYKEHHE,
HMEHyeMoe Kotokayuel. TepMUHBI «KOJUTAT ALY
U «KOJIJIOKaIWs» ObUIM BBEJICHBI OCHOBATENIeM aH-
[JIMICKOW JTMHTBUCTHUYECKOW LIKOJIBI TIPodeccopom
Jik. ®épcom!). 3HaHHMe HOPM JIMHIBUCTHYECKOM
KOJUTHTAIINX M KOJUTOKAIIMH BEICTYIIAeT CBOETO pojia
MIPOITYCKOM JJTsl TEX, KTO XOYET TOBOPUTH HA AHIJIHIA-
CKOM, MTOCKOJIbKY €TUHCTBO KOJUTHTAIIMH U KOJUTOKa-
LUK — 9TO OJIMH U3 BAXKHEUIINX PUHITUIIOB OPTaHH-
3aIUH S3BIKA.

OnwceiBasi CHHTaKCHYSCKUE MOJIEINH, JIMHTBU-
CTBI OOpaIaroT BHUMaHWE Ha pa3HbIC IPHHIIUIIEI
KOJUTHTAIINHU B PA3HBIX SI3BIKAX, T. €. HA PA3HYyIO CHH-
TAKCHYICCKH OOYCJIOBJICHHYIO COYETACMOCTH CJIOB
B pEYH, MO3BOJISIIOILYI0 MM BBIPaXaTh Pa3lUYHbIC
JICKCUYECKUE 3HAYCHUS CHHTAKCHYCCKHMHU CpPE-
cTtBaMu. [OBOpSIIMIT HAa AHIIMHCKOM pacIojiaraet
MpUIaraTebHOe Tepe]] CYIICCTBHTEIBHBIM, B TO
BpeMsl Kak (paHIy3CKUH CHHTAKCHUC TOA00HOTO
CJIOBOCOYETaHMsI TpeOyeT 00paTHOTO MOPSIIKA CIIOB.
B anmmiickoM s3bIKe IpUIIAaraTelbHOE, YKa3blBalo-
mee Ha pa3Mep, NPeAIECTBYeT NpuiIararelbHOMY,
OMHKCHIBAIOLIEMY LIBET, U B CBOIO OY€pellb JOKHO
OBITH TIOCTABJICHO IIEPE/I IPUIIAraTeIbHBIM, 0003Ha-
YafolIM MaTepHall, U3 KOTOPOTO CHETaH IPEIMET:
“a big green wooden table”!'!. Kpome Toro, coemu-
HsISl CJIOBA B BBICKA3bIBAHMs, TOBOPSIIMN JOIKECH
CJICIOBATh HEKUM OOIIUM CHHTAaKCHYCCKHM IIPABH-
JIaM COCIMHEHHS CIIOB ONPEIEICHHOTO Kilacca JApyT
¢ npyrom. IIpumepaMu ciay’kaT MOAEIH TaKUX code-
TaHWi, KaK “to appeal to somebody for something”,
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“to appeal to somebody to do something”, “to agree
to something”, “to agree with somebody”, “to
announce to somebody something”, “to announce
somebody” .

Kareropus xoyummrariin oka3pIBaeTcs B IIEHTPE
BHUMAaHUSI C CaAMBIX TIEPBBIX IHEH OOydCHHS HHO-
CTPAaHHOMY SI3BIKY, BCEM O00SI3aTCILHO PEKOMEHILY-
eTCsl 3aIIOMHHATh ONpe/IeJICHHbIE MTPaBHiIa U CIIe0-
BaTh MM IPU rPaMMATHYCCKOM COIOJIOKCHUH CIIOB
JUTSL BBIPAXKCHUSI KOHKPETHOTO CMBICTIA, a B ClIydae
COMHEHUS — 00paIaTbcsi K CIIOBapHOW crarbe. UTo
Kacaercsl JICKCHYEeCKOH COYeTaeMOCTH CIIOB, T. €.
KOJIJIOKAITNH, TO 37€Ch CUTYaIlHs HHAS.

Kosutokareit Ha3bIBaeTCs JISKCUKO-(pa3eosio-
rudeckasi 00yCJIOBIEHHOCTh COYETAEMOCTH OTHEIIb-
HbIx cioB'?, CiioBa B peun CTpeMATCs 00pa3oBaTh
CIIOXKHBIE, TECHO CBSI3aHHBIC COUCTAHUS, U MMEHHO
9Ta YepTa aHIIMHCKOTO SI3bIKa CTAHOBHUTCS TOH MPO-
0J7eMOii, KOTOPYIO TaK TPYAHO PEIINTH HHOCTPAHILY.
Pa3Hble ci0Ba 1M0-pa3HOMY COYETArOTCS B Pa3iny-
HBIX s3bIKax. Ha 0COOCHHOCTH KOJUIOKAIMU Majio
o0pamiaT BHUMAaHUE IPHU U3YUYCHHH S3bIKA, YTO
MOPOXKIACT OOMINE PYCHU3MOB, KOTOpPBIC CTYIACHT
BCTABJISIET B CBOM aHIIMMCKUN. Bonpockl komioka-
IIUM AHIIIMHACKOTO SI3BIKA 3aHUMAIOT LEHTPAIBHOE
MECTO B JIMHI'BUCTHUYCCKUX HCCICAOBAHUAX IIPO-
deccopa MI'Y C. I. Tep-Munacosoii'?. B ee pa-
00Tax comepKarcs SPKHUe WLTIOCTPAIMH TOTO, KaK
MO-pa3HOMY COCIHHSIOTCS CJOBAa B aHIIHICKOM
U PyCCKOM si3bIKax. Hampumep, roBopst o cBoeit
CTpaHe, aHIIMYaHWUH YHOTPEONseT codeTaHue this
country, B TO BpeMs Kak B Poccum roBopsT Hawa
ctpaHna (our country), a OyKBaJIbHBIN NEPEBOJI C aH-
DIIMHACKOTO 5Ma CMpana, ynoTpeOIeHHbIH B pedr Ha
PYCCKOM SI3BIKE, HECET B ceOe HEeraTHBHYIO KOHHO-
Tanuo. ['maron pay, KOTOpblid NEPEBOAUTCS HA pycC-
CKUH Kak niamums, TPAJAUIHIOHHO YIOTPEOISIETCS
B TaKHMX aHIMHHCKHX (pa3ax, Kak “to pay attention”
win “to pay a visit”. BeposTHee Bcero, 3aHuMa-
SICh AHIIMHACKUM SI3BIKOM, MBI HE CTAHEM Cpa3y ke
YIOTPEOIATh AHIIHICKOE firm B TaKUX COYCTAHH-
X, KaK npouynoe ocHosanue (firm foundation), ce-
pbé3noe npeonodcenue (firm offer) nnm bonvuiue
Opysvs (firm friends). PycCKOS3bIYHOMY CTYICHTY
HETIPUBBIYHBI aHIIUICKUE codeTanus “long grass”,
“spring onions”, “gentle sex” (o xeHImuHax), “dead
leaves”, “bad mistake”, “heavy rain”, “sound sleep”.
OH HM3HAYaNBHO YBEpEeH, YTO Haao roBoputh “high
grass”, “green onions”, “weak sex”, “fallen leaves”,
“rough mistake”, “strong rain”, “firm sleep”, mo-
TOMY YTO TAaKOBO 3HAYCHHC KaXXIOTO KOHKPETHOTO
OTIPE/ICTICHUS, BXOMAIIETO B MEPEUMCICHHBIC HAMU
COYCTAHUS CJIOB B PYCCKOM SI3BIKE.

JIy4mnii HCTOYHUK KOJUIOKALIMKA — 3TO, KOHEY-
HO, TeKcT. PaboTas ¢ OpUrHHAIBHBIM AHIIHHCKAM
TEKCTOM, HETOCTATOYHO JOBOJIBCTBOBATHCS €O IT0-
HIMaHHEM ¥ CYNTAaTh JOCTUTHYTOE HNOHMMAaHHE,
JIEMOHCTPHUpPYEeMOe B OCHOBHOM B (popMe repeBojia
TEKCTa Ha pyCCKI/Iﬁ SA3BIK, KOHCYHBIM PE3YJILTATOM.
Bcerna cnenyer obpariaTh BHUMaHHE Ha TO, KaK U3-
YUYaeMBIi SI3bIK TIEPEIACT T¢ CMBICIIBI, KOTOPHIC NHA-

HayyHbipi otaen
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4ye (GopMyTUpyIOTCS Ha pycckoM. Jpyrumu cioBa-
MU, U3y4aTh HE TOJIBKO /Mo CKa3aHo, HO U KAK.

B 3aximoueHue ciemyer OTMETHTB, 4TO (hop-
MaJlbHbIe S3bIKOBbIE OCOOCHHOCTH TEKCTa Hepas-
PBIBHO CBSI3aHBI C €r0 COJEPXKATEIbHOI CTOPOHOM
U JIOJDKHBI CTaTh OOBEKTOM aHaju3a KOMMYHHUKa-
THBHOM HANpaBJIeHHOCTH BbICKa3biBaHus'*. be3
aHaJlu3a Pa3HbIX CIIOCOOOB BBIPAXKEHUSI CMBbICIA,
OCHOBAHHOT'0 Ha ITUPOKOM KOHTEKCTE, HEBO3MOXKHO
YJAOBUTH JIOTHKY YHOTpeOIeHUs] MHOTHX I'paMMaru-
YECKHUX MOCTPOCHUH, 00eCIEeUNBAIOIIUX CBA3HOCTh
usnoxeHus. JlroOble JeKCHMYecKue U TpamMmaThye-
CKHe OUMOKH, JOMYyCKaeMble CTYJEHTaMH, MOKHO
paccMaTpuBaTh Kak HapylIeHHE TEKCTOBOI rapMo-
HUM U CBA3HOCTH. HecMmoTps Ha ompeseneHHyIo
«YIAJICHHOCTBY) MHTEPECOB CTYJCHTA HESI3BIKOBOTO
By3a OT JIMHTBHCTUYECKMX KaHOHOB, NpPU H3yue-
HUM MHOCTPAHHOTO SI3bIKA OH HEM30EKHO CTaJIKH-
BAaeTCs C MpobieMaMy KOJJIMTalliH, KOJJIOKAIIMHA U
KOT€3MU U JOJKEH OCO3HAHHO PYyKOBOACTBOBATHCS
STUMH JIMHTBUCTUYCCKHMH KATETOPUSIMH B CBOEM
HOTPYKEHHUH B HHYIO SI3BIKOBYIO cpeay. OOpamienne
K JINHTBHCTUYECKHM KaTeropHUsM TEKCTa MpH o0y-
YEHHH WHOCTPAHHOMY SI3BIKYy TOMOXET TPHUBECTH
CTYJICHTOB K NOHMMaHHWIO HawOoJiee TUITUYHOTO B
SI3bIKE, KOTOPBIH OHM H3YYaloT, 32 BEChbMa OTPaHH-
YEHHOE KOJIMYECTBO AyIUTOPHBIX 3aHSATHIH.
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